Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar.

Folydszém 139. | | Bérlet 101-ik szém ((B3)
Debreczen, Kedd, 1903. évi januar hé 27-én:
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Vigjéték 4 felvondsban, Irta: Stobitzer Henrik. Forditotta: Csergé Hugo.

SZEMBEBELYBEEK:

XIV. Lajos, Francziaorszag kiralya ..« Klenayits Gyorgy. l Lacroix, a herczeg hdzoagya ... ... ... ... R. Nagy Gyula.
Filép, orleansi herczeg, a kirdly descse .. ... Pataky Béla. 1l Foszakdcs ves  see wev evr wer wee wee  Papir Sandor.
Erzsébeth Sarolta, (Lizelott) a herczeg felesége Hahnel Aranka. | Kulesarné e agae  sw e wae e wee OSODAAY MBS
Montespan, marking s 5 Than Gyorfi Mariska  ||;  Ruhatdrosné ... ... ... ... .. ... ... Szildgyiné Etel.
Madame Scérron, késdbb \damteuon markmo - Menszéros Margit. , Komornyik ... ... ... ... ... ... ... Nogriady Séndor.
Rathsamhauseni Lenora, Erzsébeth udvarholgye Csige Ilonka. Komorfia .c. oy vz siw  wew @i wee s Voredy Jozsa.
Louvois, hadiigyi dllamtitkdr ... ... ... ... Szildgyi Alad4r. 5 Kamaragar .. ... ... ... ... ... .. Miklési Janos.
Ponsartin, rendérféndk ... ... ... ... ... Arday Arpid 1 Dubois, korcsméres... ... ... ... . ... Szalay Karoly.
Harling, grof ... .. Paldgyi Lajos. Dipont e e e awe AGADYyL Iniee;
Grancai marsalné, a herczeg1 ‘udvar ‘f5udvar- Poisson srisi poladrak - - - - Irmai Béla.
mesternéje ... ... ... ... .. ... dJeszenszkyné Irén. Tissot Parist polgarak . .. ... Gallé Gyula.
Lousan, gréf ... ... Nagy Dezsé. Tentiirie s+ wee wer ... Nagy Jozsef.
D’ Auvray, bard kiké{.‘lm'a ré‘.;‘;)k }?61 ... ... Farkas Béla. Marais ... ... ... .. ... ... .. .. Krémer Jend.
Pontigny, lovag R REYAE Yiraghéty Lajos. &l;ladelon a leanya pew ase awe | eaw e s DS0KBIY Toms,
La Gard, gréf . ... ... Pdpay Lajos. emple, csavargé ... ... ... ... ... ... Vamos Jend.
Loraine, lgvag § HNEaEo ke matug Mérton Miklés.

Kiséret. Aprédok, Lakéjok. A darab a )&VH-Ik szézad utoled negyedében torténik, részint a szent-germaini kastélyban, részint Périsban,
részint Versaillesban.

Farelyaralk: Foldszinti és 1. emeleti pdholy 9 kor. -— Csaladi péholy 12 kor. — II. emeleti paholy
6 kor. — Témlasszék az I—VIII. sorig 2 kor. 40 fill. VIII-t61—XITI-ig 2 kor. X1II-t61—XVil-ig 1 kor. 60
fill. — Bmeleti zértszék I. és 1T, sorban 1 kor. 20 fill, a tobbi sorokban 1 kor. — All6hely a foldszinten
80 fill., tanulék és katondknak 60 fill. — Karzati illéhely hétkoznapon 40 fill , vasér- és tinnepnapon 60 fillér.

Jegyek elbre valthatok: délelott 9—12, délutdn 3—5-ig; azonkivil az eléadast megel6zonap délutinjan.

Esti pénztarnyltas 6, az eléadas kezdete 7‘2, vége 10 érakor.

Holnap, szerdﬁn januar h() 28-4n, berlet 102-ik sz4m ,,C* — ol6és8z0Or:
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Dréwa 8 felyonasban Irta: Maurice Maeterlinck. Forditotta: Abrényi Emil,

MUSOR: Csiitértsk, bérlet 103-ik szdm ,A* ~ (mésodszor) Monna Vanna. Drima, — Péntek, bérlet 104-ik szdm ,B* —

A SZINBSZEGYESULET NYUGDIT-ALAPJA JAVARA -~ Banyamester. Operette. — Szombat, bérlet 105-ik szém ,C*
— Bényamester. Operette, — Vasdrnap délutin bérletszinet — Gésgik, vagy egy Japan teahdz torténete. Enekes jaték. —
Vasdrnap- este bérletsztinet — Endre és Johanna. Térténeti szinmi,

~ MONNA VANNA premierjére jegyek elére valthaték a nappali pénztarnal.
Debreczen, vafbsi nyofuda, 1903, — 168, ' MAKO 1gazgato.
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